
ne pas prononcer la lettre en noir.  Prononcer la lettre en vert gras 
 
 
 
WORTHY IS THE LAMB      L'agneau est digne 
 
Thank you for the cross, Lord 
Thank you for the cross, Lord 
Thank you for the price you paid 
Thank you for the praïss you péd 
Bearing all my sin and shame 
Béring all my sin an shém 
In love you came, and gave amazing grace 
In love you cém and gév amazing gréce 
 
Thank you for this love, Lord 
Thank you for this love, Lord 
Thank you for the nail-pierced hands; 
Thank you for the nél-pi-est hènds 
Washed me in Your cleansiong flow, 
Wosh-d mi in Your clènsing flo 
Now all I know Your forgiveness and embrace. 
Now all I no your forgivnès and embraiss, 
 
Worthy is the Lamb, seated on the throne 
Weurthi is the Lamn, sit-ed on the thraun 
Crown you now with many crowns, 
Craon you nao with mani craons 
You reign victorious, high and lifted up 
You rén victorious, haï and liftid up 
Jesus, Son of God, the darling of Heaven crucified; 
Jisus, son of God, the darling of Hévèn croucifai-ed 
 
Worthy is the Lamb, worthy is the Lamb 
Weurthi is the Lamb, weurthi is the Lamb 
Thank you for the Lamb 
Thank you for the Lamb 
Worthy is the Lamb, etc. 
Weurthi is the Lamb, etc. 
 
Worthy is the Lamb seated on the throne 
Weurthi is the Lamb, sit-ed on the throne 
Crown You now with many crowns 
Craon You now with mani craons 
You reigne victorious, high and lifted up 
You rén victrorious, haï and liftid up 
Jesus son of God, the darling of Heaven crucified; 
Jisus, son of God, the darling of Hévèn croucifai-ed 
 
 
Worthy is the Lamb, etc. 


